Daugiasalé konvencija

Daugiasalé konvencija, kuria jgyvendinamos su mokesciy sutartimis susijusios
priemoneés, skirtos uzkirsti keliag mokesciy bazés erozijai ir pelno perkélimui ir kuri dar vadinama
Daugiasaliu instrumentu (angl. Multilateral Instrument (MLI); toliau - Daugiasalé konvencija
(DK)) - tarptautinis susitarimas, suteikiantis valstybéms galimybe greitai modifikuoti taikomas
dvisales dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutarciy (DAIS) nuostatas, kad biity jgyvendintos
priemoneés, skirtos skatinti tarptautinio mokesciy vengimo prevencija bei efektyvy mokestiniy
gincy sprendima.

Daugiasalé konvencija - tai viena iS Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO; kurios pilnateise nare Lietuva tapo 2018 m. liepos 5 d.) parengty
priemoniy, jgyvendinanciy EBPO/G20 bazés erozijos ir pelno perkélimo projekta (BEPS).
Daugiasalés konvencijos nuostatos uztikrina minimaliy BEPS standarty, kovojanciy su
piktnaudziavimu DAIS bei siekianciy efektyvaus mokestiniy gincy issprendimo mechanizmo,
igyvendinima. Daugiasalés konvencijos tekstg bei paaiskinimus (angly ir prancizy k.) skelbia
EBPO.

Lietuva Daugiasale konvencija pasirasé 2017 m. birzelio 7 d. Paryziuje.

Daugiasalés konvencijos ratifikavimo dokumentus Lietuva EBPO deponavo 2018 m.
rugséjo 11 d., todél pagal bendruosius procedurinius nuostatus ji jsigalioja ir taikoma nuo 2019
m. sausio 1 d.

Pati Daugiasalé konvencija taikoma kartu su Lietuvos DAIS nuostatomis. Daugiasalé
konvencija bus taikoma salia DAIS taip, kad jgyvendinty BEPS priemones.

Daugiasalé konvencija - lankstus dokumentas, kadangi jos turinio taikymas priklauso
nuo valstybés ir kitos DAIS Salies pasirinkty pozicijy, rezervacijy ir islygy suderinamumo.
Lietuva, 2018 m. birzelio 14 d. ratifikuodama Daugiasale konvencija, nurodé, kad pasirinktos
nuostatos taikomos visoms jsigaliojusioms DAIS (ratifikavimo metu 54 DAIS buvo galiojancios;
DAIS su Japonija jsigaliojo nuo 2019 m. sausio 1 d., tac¢iau Daugiasalés konvencijos nuostatos
netaikomos, kadangi Sios sutarties turinys atitinka Daugiasale konvencija jtvirtinamus BEPS
priemoniy reikalavimus).

Daugiasalés konvencijos taikymo Lietuvos pozicija (iSlygos ir pranesimai) patvirtinta
Lietuvos Respublikos jstatymu Dél Daugiasalés konvencijos, kuria jgyvendinamos su mokesciy
sutartimis susijusios priemonés, skirtos uzkirsti kelia mokesCiy bazés erozijai ir pelno
perkélimui, ratifikavimo.

Daugiasalés konvencijos tekstas lietuviy kalba skelbiamas: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legalAct/56a279f0cbc311e8bf37fd1541d65f38

Daugiasalés konvencijos taikymas ir galiojimas

Faktinis Daugiasalés konvencijos taikymas Lietuvos ir kitos susitariancios valstybés DAIS
priklauso ir nuo kitos susitarianéios valstybés veiksmy, todél ir atskiry DAIS pakeitimy
jsigaliojimas priklauso nuo kiekvienos is susitarianciy valstybiy pozicijy, kurias jos nurodo
ratifikuojant, priimant ar patvirtinant Daugiasale konvencija savo jurisdikcijoje.

Galimi jvairlis Daugiasalés konvencijos taikymo bidai:

- Daugiasalés konvencijos nuostatos taikomos vietoje jau egzistuojanciy DAIS nuostaty
(pakeicia egzistavusiag nuostata);

- Daugiasalés konvencijos nuostatos taikomos kartu su jau egzistuojancioms DAIS
nuostatoms arba modifikuoja jas papildant (keicia egzistuojancios nuostatos taikyma, bet ja
palieka);

- Daugiasalés konvencijos nuostatos taikomos nesant atitinkamy DAIS nuostaty;

- Daugiasalés konvencijos nuostatos taikomos vietoje esanciy arba pradedamos taikyti
nesant tokiy nuostaty DAIS.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/56a279f0cbc311e8bf37fd1541d65f38
https://www.oecd.org/tax/beps/
https://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-to-implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS.pdf
https://www.oecd.org/tax/treaties/explanatory-statement-multilateral-convention-to-implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS.pdf
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6a24b8b0793111e8ae2bfd1913d66d57
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6a24b8b0793111e8ae2bfd1913d66d57
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6a24b8b0793111e8ae2bfd1913d66d57
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6a24b8b0793111e8ae2bfd1913d66d57
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/56a279f0cbc311e8bf37fd1541d65f38
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/56a279f0cbc311e8bf37fd1541d65f38

Kiekviena Daugiasalés konvencijos nuostata gali jsigalioti skirtingomis datomis,
priklausomai nuo mokesciy, kuriems taikoma DAIS, rasiy (mokesciai, iSskaitomi prie saltinio, ar
kiti taikomi mokesciai), nuo susitarianciy valstybiy pasirenkamy pozicijy dél Daugiasalés
konvencijos nuostaty taikymo apimties bei nuo Daugiasalés konvencijos jsigaliojimo kitoje
susitariancioje valstybéje faktinés datos..

Bendroji Daugiasalés konvencijos nuostaty taikymo taisyklé:
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Kadangi Lietuvoje pasirinktos Daugiasalés konvencijos nuostatos jsigaliojo nuo 2019 m.
sausio 1 d., anksCiausia faktiné data, kada Sios nuostatos galéty bati taikomos su kitomis
konkreciomis DAIS valstybémis (jei ir kitoje DAIS valstybéje Daugiasalé konvencija jau taikoma
2019 m. sausio 1 d. ar anksciau), baty:

1)  mokesciy, isskaitomy prie saltinio, atzvilgiu - 2019 m. sausio 1 d.;
2)  kity mokesciy atzvilgiu - 2019 m. liepos 1 d.

Taciau konkrecios jsigaliojimo datos priklauso nuo aplinkybiy (nurodyty auksciau)
visumos ir yra detalizuojamos sintezuotuose tekstuose (zr. konkreciy valstybiy sintezuotus
tekstus arba deponuota MLI pozicijg). Atkreiptinas démesys, kad kai kurios Daugiasale
konvencija ratifikavusios valstybés dar nenurodo naujy nuostaty jsigaliojimo datos, kadangi
pagal juy nacionalinius teisés aktus tarptautiniy teisés akty jsigaliojimas reikalauja atskiros
nacionalinés tvirtinimo proceduros.

Sintezuoti tekstai

Sintezuotas tekstas - tai pagalbinis aiSkinamojo pobidZio apibendrinantis
dokumentas, apimantis tiek galiojancios DAIS nuostatas, tiek ir naujas Daugiasalés konvencijos
nuostatas, kuriuo siekiama detalizuoti, kaip ir kada Daugiasalés konvencijos nuostatos
modifikuoja (papildo, panaikina ar kt.) galiojanciy DAIS nuostatas. Sintezuoto teksto gaires ir
rekomendacijas rengia EBPO, taciau sintezuoto teksto forma priklauso nuo abipusio DAIS
valstybiy susitarimo, todél gali skirtis priklausomai nuo konkrecios DAIS. Be to, gali biti atveju,
kada sintezuotas tekstas iS vis nerengiamas, nes jis savo esme néra privalomojo pobudzio
dokumentas. Placiau rekomenduojamas sintezuoto teksto sudarymo taisykles detalizuoja EBPO
gairés (angly k.): http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-mli-guidance-for-the-development-
of-synthesised-texts.pdf

Skelbiamo sintezuoto teksto turinys jau yra suderintas su konkrecia DAIS valstybe ir
atspindi tarpusavio derinimo rezultata.

Lietuva rengia sintezuotus tekstus daugumai DAIS, kurias kei¢ia Daugiasalés
konvencijos nuostatos. Sintezuotas tektas neturi teisés akto galios, tai aiSkinamojo pobidzio
dokumentas, kurio tikslas palengvinti Daugiasalés konvencijos nuostaty taikyma konkrecios DAIS
atzvilgiu, todél autentiski Daugiasalés konvencijos ir DAIS bei jy Protokoly tekstai turi virsenybe
sintezuoto teksto atzvilgiu.



http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-mli-guidance-for-the-development-of-synthesised-texts.pdf
http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-mli-guidance-for-the-development-of-synthesised-texts.pdf

Sintezuotas tekstas padeda suprasti, kaip ir nuo kada Daugiasalés konvencijos
nuostatos keicCia DAIS, kadangi vientisame aiSkinamajame dokumente pateikiama:
- DAIS, kurig modifikavo Daugiasalé konvencija, tekstas;
- Daugiasalés konvencijos nuostatos, kurias pasirinko DAIS susitariancios valstybés ir
kurios keicia DAIS teksta;
- DAIS ir Daugiasalés konvencijos taikymo santykis - pakeicia, papildo ar taikoma
nesant atitinkamy nuostaty;
- datos, nuo kada jsigalioja Daugiasalés konvencijos nuostatos;
- jei Daugiasalé konvencija keiCia DAIS Protokolo nuostatas, apie tai pazymima
sintezuoto teksto isnasoje.
Sintezuoty teksty turinys su atskiromis DAIS valstybémis skelbiamas Zemiau pateiktoje
lenteléje.

DAIS ir Daugiasalés konvencijos (DK) sintezuoto teksto pavyzdys

Serbyjos Respublikos ir Lietuvos Respublikos DAIS Daugiasalés konvencijos (DK)
poveikis DAIS
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- Sutartis = DAIS

DAIS tekstas (be pakeitimnu)

susitaré: <




Lietuvos dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutartys (DAIS) ir Daugiasalés konvencijos (DK) sintezuoti tekstai

Valstybé Lietuvos DK DK taikymo DK taikymo kitiems | Sintezuotas | DK straipsniai, taikomi Lietuvos
DAIS jsigaliojimo mokesciams prie mokesciams data tekstas DAIS
nurodytoje $altinio
valstybéje (iSskaiCiuojamiems
data mokesc¢iams)
data
1. Airija 1998 Nr. 51- | 2019-05-01 2020-01-01 2019-11-01 Lietuviy k. 6,7,13, 14, 15, 16
1401 Angly k.
2. | Arménija 2000 Nr. 108- | - - - <
3431
3. Austrija 2005 Nr. 128- | 2018-07-01 2019-01-01 LT atzvilgiu - 2019-07-01 Lietuviy k. 6,7, 17
4604 AUT —2020-01-01 Angly k.
4. | AzerbaidZanas 2004 Nr. 126- | - - - -
4535
5. Baltarusija 1996 Nr. 65- | - - - R
1536
6. Be|gija 1999 Nr. 82- | 2019-10-01 2020-01-01 2020-04-01 Lietuviy k. 6*,7,12,13, 15, 16, 17
2419 Angly k.
7. Bulgarija 2007 Nr. 2-69 | 2023-01-01 2023-01-01 LT atzvilgiu — 2023-07-01 - 6,7,12, 15, 16, 17
BG — 2024-01-01
8. Cekija 1995 Nr. 75- | 2020-09-01 2021-01-01 2021-03-01 Lietuviy k. 6,7, 16
1749 Angly k.
9. Danija 1994 Nr. 17- | 2020-01-01 2020-01-01 LT atzvilgiu — 2020-07-01 - 6,7,12,13, 14, 15, 16
274 DK —2021-01-01
10. Estija 2006 Nr. 5-| 2021-05-01 2023-01-01 2023-01-01 6,7, 16
137 Angly k.
11. Graikija 2002 Nr. 95- | 2021-07-01 2022-01-01 2022-01-01 - 6,7, 16
4096
12. Gruzija 2004 Nr. 30- | 2019-07-01 2020-01-01 2020-01-01 Lietuviy k. 6,7, 16
961 Angly k.
13. |ndija 2012 Nr. 85- | 2019-10-01 2020-01-01 2020-04-01 Lietuviy k. 6, 7%, 12, 13, 14, 15, 17
4455 Angly k.
14. |5|andija 1999 Nr. 10- | 2020-01-01 2020-01-01 LT atzvilgiu — 2020-07-01 6,7, 16
215 1S —2021-01-01 Angly k.
15. ISpanija 2004 Nr. 15- | 2022-01-01 2023-01-01 2023-01-01 6,7,12,13, 15,
460 Angly k.



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4A3151FC04BE
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4A3151FC04BE
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Airija_LT.pdf/f6aaeac7-0e90-5530-42f4-50308c0c19ef?t=1684132953236
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Ireland.pdf/1ff55ec4-7269-d6f1-cb2d-98cbd434cfb8?t=1684132952596
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.41F77A9D0F41
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.41F77A9D0F41
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9B8C814D2E92
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9B8C814D2E92
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Austrija.pdf/c0436c20-5ae6-aa52-caf3-29c2df712df2?t=1684132951955
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Austria.pdf/eb373448-d462-6290-319f-17bdd9d40443?t=1684132951268
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.839B462661F4
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.839B462661F4
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.CC4F8C662674
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.CC4F8C662674
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.EF38FC5FF819
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.EF38FC5FF819
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Belgija_LT.pdf/108167a9-3da7-ddaa-9e40-ae330ed8ed8e?t=1684132950565
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Belgium.pdf/dde8394a-977d-858e-a380-f18f805b3051?t=1684132949830
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.660AC8724D68
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.AFED2821A45A
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.AFED2821A45A
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Cekija-LT.pdf/03fd949c-6537-13ba-6e70-5c33ac753dd4?t=1684132949202
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Czech-EN.pdf/228c8995-1c12-d904-84cd-6404bcfa443d?t=1684132948639
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.1C476A8038E5
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.1C476A8038E5
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9AAE21F0134D
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9AAE21F0134D
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/704116/Estonia.pdf/362b2700-2d35-8948-3239-5b8e817f729d?t=1671097640774
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F25A86466DB3
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F25A86466DB3
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A0CBDBCF41E5
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A0CBDBCF41E5
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Gruzija-LT.pdf/fa142c1b-730a-3d43-1fd0-3ac02c9c1f01?t=1684132948047
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1169816/Georgia_EN.pdf/c75942a0-1d76-6bc0-f7ae-64adca54a8fa?t=1675164593054
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BD8AF3AAB8C7
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BD8AF3AAB8C7
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Indija_LT.pdf/5d792c8b-18ba-a841-e9be-14d42ee0926a?t=1684132947374
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/India.pdf/146a5fb2-dac9-9e33-3ac1-3cd9d164dddf?t=1684132946671
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.80169B35E73D
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.80169B35E73D
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1042675/Iceland_EN.pdf/9a5c3b13-b184-df44-1700-819b7018c9fb?t=1653457577826
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.663A43CDC1FB
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.663A43CDC1FB
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/704116/Spain.pdf/e84b45bc-50e3-85f9-fa56-749ac7cf4756?t=1671105967308

16. | Italija 1999 Nr. 53- [ - - - - 5
1707
17. Izraelis 2007 Nr. 2-70 | 2019-01-01 2019-01-01 LT atzvilgiu — 2019-07-01 Lietuviy k. 6,7,12,13, 14, 15, 17
IL- 2020-01-01 Angly k.
18. | Japonija 2018 2019-01-01 - - - Sudaryta DAIS apima DK minimalaus
Nr.13746 standarto reikalavimus.
19. | JAV 1999 Nr. 110- | - : - - _
3209
20. Jungtiniai Araby | 2014 Nr. | 2019-09-01 2020-01-01 2020-03-01 Lietuviy k. 6*, 7,16, 17
Emyratai 04871 Angly k.
21. Jungtiné 2002 Nr. 13- | 2018-10-01 2019-01-01 LT atzvilgiu - 2019-07-01 Lietuviy k. 6,7,13, 15, 16, 17
. 485 UK - 2020-04-01 pelno | Anglyk.
Karalysté mokes¢iui ir 2020-04-06
pajamy ir kapitalo prieaugio
mokesciams.
22. Kanada 1997 Nr. 10- | 2019-12-01 2020-01-01 2020-06-01 Lietuviy k. 6,7,16
181 Angly k.
23. Kazachstanas 1997 Nr. 106- | 2020-10-01 2021-01-01 2021-04-01 - 6%, 7,12, 13, 14, 15, 16, 17
2677
24, Kinija 1996 Nr. 105- | 2022-09-01 2023-01-01 2023-03-01 - 6,7,17
2399
25. Kipras 2014 2020-05-01 2021-01-01 2020-11-01 - 6,7,16
Nr.04868
26. | Kirgizija 2009 Nr. 8- | - - - - .
271
27. Koréja 2007 Nr. 74- | 2020-09-01 2021-01-01 2021-03-01 Lietuviy k. 6,7,16
2925 16str.- nuo 2020-09-01 Angly k.
28. Kroatija 2000 Nr. 108- | 2021-06-01 2022-01-01 2021-12-01 - 6,7,12,13, 15
3432
29. | Kuveitas 2014 Nr.4862 | - N - - -
30. Lat\/ija 1995 Nr. 13- | 2020-02-01 2021-01-01 2020-08-01 - 6,7
297
31. Lenkija 1995 Nr. 84- | 2018-07-01 2019-01-01 2019-07-01 Lietuviy k. 5 (tik Lenkijos rezidentams), 6, 7
1905 Angly k.
32. Liuksemburgas 1995 Nr. 70- | 2019-08-01 2020-01-01 2020-02-01 Lietuviy k. 6,7,16, 17
2511 Angly k.
33. | Makedonija 2008 Nr. 50- | - - - . _
1848
34. Malta 2004 Nr. 30- | 2019-04-01 2020-01-01 LT atzvilgiu — 2019-10-01 Lietuviy k. 6,7,16, 17
960 MT — 2020-01-01 Angly k.
35. Meksika 2012 Nr. 119- | 2023-07-01 2024-01-01 2024-01-01 - 6,7,12,13, 15, 16

5980



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A94FA5BE2889
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A94FA5BE2889
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.022273587160
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/704116/izraelislt.pdf/4124ea06-b945-8e46-9cb1-466979cd89a1?t=1691476894251
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/704116/izraelis+en.pdf/864918d3-b383-7521-9886-17ffbd153e45?t=1691476893507
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/a3e6e3f0aceb11e88f64a5ecc703f89b
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/a3e6e3f0aceb11e88f64a5ecc703f89b
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F2E1CDD6F49C
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F2E1CDD6F49C
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/823e4bf0cf9e11e3a8ded1a0f5aff0a9
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/823e4bf0cf9e11e3a8ded1a0f5aff0a9
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/JAE_LT.pdf/c86ae3f6-9741-7ef6-bb23-abf0650f3376?t=1684132946062
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/UAE_EN.pdf/6ec81e57-3f9c-5a5e-27d2-77a9c2f3831f?t=1684132945457
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A6F213B532EB
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A6F213B532EB
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Jungtine_Karalyste_LT.pdf/66298ae4-6789-7651-b7fd-ab9c7b52ed1b?t=1684132944777
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/United+Kingdom.pdf/86076837-1738-f825-5565-9a537a5518a9?t=1684132944147
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.73DC18EE3F12
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.73DC18EE3F12
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1043164/Kanada+_LT.pdf/7739d653-4a6b-7a25-cd94-575271cf201f?t=1653464012981
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1042675/Canada-EN.pdf/f2fd064d-559d-3f75-0b05-40af8cb6d523?t=1653457577405
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.AD4D4B5BA753
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.AD4D4B5BA753
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.699654AF322A
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.699654AF322A
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/cd1577a0cfa011e3a8ded1a0f5aff0a9
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/cd1577a0cfa011e3a8ded1a0f5aff0a9
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.412508659B61
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.412508659B61
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A0D384313DB1
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A0D384313DB1
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Koreja_LT.pdf/10041621-30ab-1340-33dc-1f6edb7b883f?t=1684132943446
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Korea_EN.pdf/8d5af09d-7dee-ffc0-5981-766f9d1d1964?t=1684132942801
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.2458EAF76CED
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.2458EAF76CED
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/381c57c0cfa211e3a8ded1a0f5aff0a9
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B9FDE476D875
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B9FDE476D875
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F90C58A2B0D5
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F90C58A2B0D5
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Lenkija.pdf/61dd84e8-278d-e671-652f-a264ebaaf3c4?t=1684132942113
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Poland.pdf/e26849dd-3172-8ac5-dda9-cc4d62399948?t=1684132941499
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8BE9B0CF13AB
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8BE9B0CF13AB
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Liuksemburgas_LT.pdf/e4545370-3184-cac5-7bfc-af4700397b24?t=1684132940834
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Luxembourg.pdf/13d0e8a2-8eae-f81b-43fd-830f6c7de120?t=1684132940216
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.0C53806697EA
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.0C53806697EA
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.343E8A54FA78
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.343E8A54FA78
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Malta_LT.pdf/56ffac08-0727-29d3-e191-6e791fefafc2?t=1684132939595
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Malta_LT.pdf/56ffac08-0727-29d3-e191-6e791fefafc2?t=1684132939595
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Malta.pdf/4e98b14b-4435-3593-c42b-056b4a250864?t=1684132938993
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BB6AD5F722C0
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BB6AD5F722C0

36. | Moldova 1998 Nr. 74- | - - -
2137

37. Norvegija 1994 Nr. 17- | 2019-11-01 2020-01-01 2020-05-01 Lietuviy k. 6,7,12, 13, 14, 15, 16
275 Angly k.

38. Nyder|andai 2000 Nr. 59- | 2019-07-01 2020-01-01 2020-01-01 6,7, 13, 14, 15, 16, 17
1757 Angly k.

39. | Portugalija 2002 Nr. 111- | 2020-06-01 2021-01-01 2020-12-01 - 6,7,9,13,15
4900

40. Pranciizija 1997 Nr. 106- | 2019-01-01 2019-01-01 2019-07-01 Lietuviy k. 6,7,12, 13, 15, 16, 17
2675 Angly k.

41. Rumunija 2002 Nr. 57- | 2022-06-01 2024-01-01 LT atzvilgiu — 2023-10-05 - 7,16
2299 RO — 2024-01-01

42. | Rusija 2000 Nr. 59- | 2019-10-01 2021-01-01 LT atzvilgiu — 2020-11-30 | - 6,7,12, 14,15, 16
1765 RU —2021-01-01

43. Serbija 2008 Nr. 50- | 2018-10-01 2019-01-01 2019-07-01 Lietuviy k. 6,7,12,13, 14, 15
1849 Angly k.

44. | Singapiiras 2004 Nr. 112- | 2019-04-01 2020-01-01 2019-10-01 Derinamas 6, 7%, 17
4168

45. S|0Vakija 2002 Nr. 104- | 2019-01-01 2019-01-01 2019-07-01 Lietuviy k. 6,7,12,13, 14, 15
4620 Angly k.

46. Slovénija 2000 Nr. 108- | 2018-07-01 2019-01-01 2019-07-01 Lietuviy k. 6,7,12,13, 15, 17
3433 Angly k.

47. Suomija 1994 Nr. 18- | 2019-06-01 2020-01-01 LT atzvilgiu — 2019-12-01 Lietuviy k. 6,7, 16
292 FIN — 2020-01-01 Angly k.

48. évedija 1994 Nr. 17- | 2018-10-01 Bus patvirtinta atskiru | Bus  patvirtinta  atskiru | Derinamas 6,7, 16
276 praneSimu praneSimu

49. éveicarija 2002 Nr. 111- | 2019-12-01 2022-01-01 2021-07-17 Susitarimas 6,7, 16, 17
4901 (sintezuoto

teksto nebus)

50. Turkija 1999 Nr. 82- | - - N -
2420

51. | Turkménistanas | 2014 Nr. | - - - -
04855

52. | Ukraina 1997 Nr. 11- | 2019-12-01 2020-01-01 2020-06-01 6*, 7,12, 13, 14, 15, 16
207 Angly k.

53. | Uzbekistanas 2002 Nr. 109- | - - - N
4808

54. Vengrija 2004 Nr. 151- | 2021-07-01 2022-01-01 2022-01-01 - 6,7, 17
5474

55. | Vokietija 1997 Nr. 106- | 2021-04-01 - - - Lietuvai DK netaikoma
2674

e  MLI straipsnio taikymas dar turi buti suderintas
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https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Prancuzija_LT.pdf/e50e01df-c9c8-32b7-4fd4-27191b7c20dd?t=1684132938228
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/France.pdf/972cce67-ed46-ab6a-2417-503cd873eaa0?t=1684132937549
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https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.DF2C53E5B741
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Serbija.pdf/d6399f90-9854-74d5-3e59-658b68ee21e6?t=1684133375342
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Serbia.pdf/5ab6823b-4d90-568a-1539-786f240e7762?t=1684132936983
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.ECA266DC31AE
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https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D9A87285B1A4
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D9A87285B1A4
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Slovakija.pdf/5677dbc2-7709-94b6-a872-6081704964d5?t=1684132936366
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Slovakia.pdf/e8495f90-e75f-238c-c698-f65b3392bf95?t=1684132935686
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.29A3D97E8E7C
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.29A3D97E8E7C
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Slovenija.pdf/90289651-1a37-89e3-0d5b-c09602f5a333?t=1684132934937
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Slovenia.pdf/bba96f1b-c3a1-c4a6-1317-fb3e82163233?t=1684132934303
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.534A8E76BDD6
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.534A8E76BDD6
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Suomija_LT.pdf/8ebace6e-da38-51be-f732-68156af71ccc?t=1684132933660
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/Finland.pdf/85cab8f4-0ebb-a143-5e79-d5e76cc1edc4?t=1684132933047
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.37CF029ED5F3
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.37CF029ED5F3
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5A1D00AC5594
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5A1D00AC5594
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1220405/swiss_en.pdf/9a99244e-90a6-ce39-17f2-367fefbcdc9c?t=1684132932410
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.EDC2E47DF261
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.EDC2E47DF261
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/d119e180cfa311e3a8ded1a0f5aff0a9
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/d119e180cfa311e3a8ded1a0f5aff0a9
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B7D4173F30C6
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B7D4173F30C6
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/1042675/Ukraine_EN.pdf/a5b020be-29c7-7837-f123-7088512a5558?t=1653457575823
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8BEF98A2BBB2
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8BEF98A2BBB2
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5EB5BB334DC1
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5EB5BB334DC1
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.52E4CC135D01
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.52E4CC135D01

Daugiasalés konvencijos straipsniai

6 Straipsnis - Sutarties, kuriai taikoma Konvencija, tikslas

DK 6 Straipsnio tikslas - papildyti DAIS preambulés teksta, pazymint, kad be DAIS
preambuléje jtvirtinto dvigubo apmokestinimo iSvengimo tikslo, jtvirtinami ir kiti tikslai, t.y.
DAIS nesiekiama sudaryti dvigubo neapmokestinimo galimybiy ar mazesnio apmokestinimo
galimybiy slepiant ar vengiant mokéti mokescius, jskaitant ir susitarimus dél sutarties lengvatuy,
kurios netiesiogiai bty naudingos ir treciyjy (ne susitarianciy) valstybiy rezidentams.

Sis DK straipsnis - minimalaus standarto dalis, todél prie DK prisijungusios valstybés
(tarp jy ir Lietuva) bendru sutarimu jsipareigojo i DAIS preambule jtraukti DK 6 straipsnio 1
dalies teksta vietoj buvusios DAIS konstatuojamosios dalies (arba naujai jtraukti, jei tokios
dalies i$ viso nebuvo), neatsizvelgiant j tai, ar buvusiame tekste buvo uzsimenama apie ketinima
nesudaryti neapmokestinimo ar mazesnio apmokestinimo galimybiy.

7 Straipsnis - Piktnaudziavimo sutartimi prevencija

DK 7 straipsniu yra jtvirtinta bendroji kovos su mokesciy vengimu taisyklé. Pagal Sig
taisykle lengvatos pajamoms nesuteikiamos, jei yra pagrindas daryti iSvada, kad gauti tokig
lengvata buvo pagrindinis bet kurio susitarimo ar sandorio, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai lemé
lengvatos atsiradima, tikslas, iSskyrus atvejus, jei nustatoma, kad lengvatos suteikimas tokiomis
aplinkybémis atitinka konkreciy DAIS nuostaty tikslus.

Sios nuostatos jgyvendina minimaly apsaugos nuo piktnaudziavimo DAIS standarta,
jtvirtinta galutinéje BEPS ataskaitoje dél 6 veiksmo ,Dél piktnaudziavimo sutartimis
prevencijos®.

Si kovos su mokesciy vengimu taisyklé j kiekvienos DAIS, kuriai taikoma DK, nuostatas
jtraukiama:

papildomai prie jau esamy sutarties nuostaty, arba pakeiciant esamas sutarties
nuostatas, numatancias galimybe netaikyti sutarties tais atvejais, kai nustatoma, kad vienas
pagrindiniy sandorio tiksly buvo gauti sutartyje numatytas lengvatas, arba

jtraukiama kaip naujas straipsnis tais atvejais, kai sutartyje visai néra nuostaty,
skirty piktnaudziavimo sutartimi prevencijai.

12 Straipsnis - Siekis dirbtinai iSvengti nuolatinés buveinés statuso pasinaudojant
atstovavimo susitarimais ir panasiomis strategijomis

DK 12 straipsnio nuostatos detalizuoja atvejus, kada kitoje jurisdikcijoje veikiant per
tarpininkus (per priklausoma agenta) atsiranda nuolatiné buveiné. Jei tarpininkas veikia jmonés
vardu DAIS susitariancioje valstybéje ir jprastai sudaro sutartis arba jei jam tenka pagrindinis
vaidmuo sudarant sutartis, kurios jprastai sudaromos be esminiy atstovaujamos jmonés daromy
pakeitimy, o Sios sutartys yra sudaromos:

- jmonés vardu; ar

- siekiant perduoti jmonei priklausancia nuosavybe ar nuosavybe, kuria jmoneé turi teise
naudotis, arba suteikti teise naudotis jmonei priklausancia nuosavybe ar nuosavybe, kuria jmoné
turi teise naudotis; ar

- dél jmonés paslaugy teikimo,

laikoma, kad ta jmoné turi nuolatine buveine toje susitariancioje valstybéje veiklai,
kurioje tarpininkas imasi veiklos jmonés vardu, nebent tokia veikla, jei buty vykdoma tiesiogiai,
ne per tarpininkus, nesukurty nuolatinés buveinés.

Toks pozymiy testas, pavyzdziui, padés nustatyti, ar uzsienio jmonés veikla per
komisionieriy nesukuria tos jmonés nuolatinés buveinés komisionieriaus veiklos vietos
valstybéje.

Sio straipsnio nuostatos netaikomos nepriklausomy agenty veiklai.



DK 12 straipsnio nuostatos pakeicia (t.y. taikomos vietoje juy) DAIS nuostatas,
reglamentuojancias veikla per tarpininka. Taciau DK 12 straipsnis néra minimalaus standarto
dalis, todél prie DK prisijungiancioms valstybéms Sio straipsnio nuostatos bus taikomos tik tuo
atveju, jei abi DAIS susitariancios valstybés pasirinks jas taikyti.

13 Straipsnis - Siekis dirbtinai iSvengti nuolatinés buveinés statuso pasinaudojant konkreciai
veiklai taikomomis iSimtimis

DAIS yra nustatytas veikly, kurios nesukuria nuolatinés buveinés, sarasas, tais atvejais,
kai tokios veiklos yra tik pagalbinio ar paruosiamojo pobiidzio, t.y. kai veiklos vieta naudojama
tik konkreciai iSvardytai veiklai, pavyzdziui, sandéliavimui ar prekiy pirkimui.

DK 13 straipsniu jtvirtinami veikly skaidymo atvejy apribojimai, kai siekdamos isvengti
nuolatinés buveinés statuso jmonés veiklas tikslingai isskaido taip, kad kiekviena is jy tampa tik
pagalbinio ar paruosiamojo pobiidzio.

Pagal DK 13 straipsnio nuostatas veiklos negali bdti pagalbinio ar paruosiamojo
pobudzio, todél sukuriancios nuolatine buveine, jei ta pati jmoné ar su ja glaudziai susijusi
imoné vykdo veikla toje pat ar kitoje vietoje toje pacioje Susitarianciojoje Valstybéje ir:

- ta veiklos vieta ar kita vieta yra jmonés ar su ja glaudziai susijusios jmonés
nuolatiné buveiné pagal kitus DAIS straipsnius (t.y. viena i$ glaudziai susijusiy jmoniy toje
valstybéje veikia per nuolatine buveine, o kita vykdo paruosiamojo ar parengiamojo pobidzio
veikla); ar

- veikla, kuri yra dviejy jmoniy toje pacioje vietoje arba tos pacios jmonés ar
glaudziai susijusiy jmoniy dviejose vietose vykdomos veiklos derinio rezultatas, néra
parengiamojo arba pagalbinio pobiidzio,

jeigu tokia veikla yra nuoseklios komercinés-ukinés veiklos dalis.

Glaudziai susijusio su jmone asmens apibrézimas jtvirtintas DK 15 straipsnio
nuostatose.

DK 13 straipsnio nuostatos taikomos kartu su jau egzistuojan¢ioms DAIS nuostatoms
arba pakeicia jas papildant. DK 13 straipsnis néra minimalaus standarto dalis (néra privalomas),
todél prie DK prisijungiancioms valstybéms Sio straipsnio nuostatos bus taikomos tik tuo atveju,
jei abi DAIS susitariancios valstybés pasirinks jas taikyti.

14 Straipsnis - Sutarciy iSskaidymas

DK 14 straipsnio nuostatomis siekiama nustatyti, kad veikla bus laikoma nuolatine ir
tais atvejais, kai dél kontrakty iSskaidymo kiekvienos vykdomos veiklos trukmé atskirai jvertinus
nors ir nesieks DAIS nustatyto laikotarpio, kada atsiranda nuolatiné buveiné, taciau aisku, kad
visa kontrakty grandiné sudaro pakankama vieninga nuolatinés veiklos perioda.

Pavyzdziui, daugelyje DAIS numatyta, kad statyby aikstelé arba statybos ar instaliavimo
projektas nuolatine buveine laikomi tik tuo atveju, jeigu jo trukmé ilgesné negu 12 ménesiy
(kai kuriose DAIS 6 ar 9 mén.), paslaugy teikimo atveju - ilgiau kaip 183 dienos. Taciau
nustacius, kad objekto statybos projektas iSskaidomas atskirais kontraktais, kurie nevirsija 12,
9 ar 6 mén., t.y. atskirai, vertinant tik veiklos trukme, nors ir nesudaro pagrindo nuolatinei
buveinei atsirasti, tokio objekto statyby aikstelé bus laikoma nuolatine buveine DK 14 straipsnio
nuostaty taikymo atveju.

Pagal DK 14 straipsnio nuostatas, jei:

susitariancios valstybés jmoné kitoje susitariancioje valstybéje vykdo veikla
statyby aiksteléje, vykdo statyby ar jrengimo projektus ar kitus DAIS numatytus konkrecius
projektus arba vykdo su ta vieta susijusia priezitros ar konsultavimo veikla, jei DAIS nurodyta
tokia veikla, ir ji vykdoma vieng ar kelis laikotarpius, kuriy trukmé virsija 30 dieny; ir

jei veiklos vykdymo vietos susitariancioje valstybéje susijusig veikla toje pacioje
vietoje vykdo ir glaudziai susijusi jmoné (ar jmonés) skirtingai laikotarpiais, kuriy kiekvieno
trukmeé virsija 30 dieny, tai



visi minéti veiklos vykdymo laikotarpiai sumuojami ir vertinama ar jmonés vykdoma
veikla toje statyby aiksteléje, statyby ar jrengimo projekte ar kitoje atitinkamoje DAIS
nustatytoje vietoje laiko prasme nesukuria nuolatinés buveinés.

DK 14 straipsnis netaikomas Lietuvos DAIS nuostatoms, susijusioms su gamtos istekliy
paieska arba naudojimu.

DK 14 straipsnio nuostatos taikomos kartu su jau egzistuojanc¢ioms DAIS nuostatoms arba
pakeicia jas papildant. DK 14 straipsnis néra minimalaus standarto dalis (néra privalomas), todél
prie DK prisijungiancioms valstybéms Sio straipsnio nuostatos bus taikomos tik tuo atveju, jei
abi DAIS susitariancios valstybés pasirinks jas taikyti.

15 Straipsnis - Asmens, glaudziai susijusio su imone, apibréztis

DK 15 straipsnyje pateikiamas ,glaudziai susijusio su jmone“ asmens apibrézimas,
taikomas kartu su DK 12-14 straipsniais, siekiant nustatyti, ar veikla vykdoma per nuolatine
buveine.

DK 12-15 straipsniy taikymo tikslais asmuo arba jmoné bus laikomi glaudziai susije su
imone, jei vienas kontroliuoja kita arba abu yra kontroliuojami ty paciy asmeny ar jmoniy.
Asmuo ar vienetas laikomas kontroliuojanciu, jei tiesiogiai ar netiesiogiai turi daugiau nei 50
procenty turtiniy interesy (jmonés atveju - daugiau kaip 50 proc. akcijy ar nuosavybés),
gaunamos i$ sutartiniy santykiy, kitame asmeniskai ir jmonéje arba dviejose jmonése.

DK 15 straipsnio nuostatos papildo tas DAIS, kurioms taikomi DK 12-14 straipsniai.

16 Straipsnis - Abipusio susitarimo procedira

DK 16 straipsnio nuostatomis siekiama tarpvalstybiniy gincy sprendimo mechanizmo
gerinimo, uztikrinant efektyvy, nuosekly ir tinkama DAIS nuostaty, susijusiy su abipusio
susitarimo procedura, jgyvendinima.

DK 16 straipsnis - minimalaus standarto dalis, todél prie DK prisijungusios valstybés
bendru sutarimu turi uztikrinti, kad su abipusio susitarimo procedira susijusios DAIS
jtvirtinamos pareigos susitarianciy valstybiy bus jgyvendinamos gera valia ir DK 16 straipsnyje
jtvirtinti minimalds abipusio susitarimo procediros reikalavimai, mokesCiy mokétojams
uztikrins veiksmingesne DAIS pagrista gincy sprendimo tvarka. Straipsnyje jtvirtinama, kad:

- mokesCiy mokétojui, mananciam, kad jis yra apmokestinamas nesilaikant DAIS
nuostaty, sudaroma galimybé kreiptis ne tik j rezidavimo, bet ir j kitos susitariancios valstybés
asmenis, atsakingus uz tokiy gincy sprendima;

uztikrinamas ne trumpesnis, nei 3 mety (nuo pranesimo apie DAIS nuostaty
neatitinkantj apmokestinima) mokesciy mokétojo kreipimosi terminas;

uztikrinama, kad pasiektas susitarimo rezultatas baty vykdomas nepaisant vidaus
jstatymais nustatyty laiko apribojimuy.

DK 16 straipsnio nuostatos taikomos vietoje galiojusiy, bet reikalavimy neatitikusiy
nuostaty arba jtraukiamos kaip naujos nuostatos, jei reglamentavimo nebuvo.

17 Straipsnis - Atitinkami patikslinimai

DK 17 straipsnio tikslas - uztikrinti dvigubo apmokestinimo iSvengima, kaip pagrindinj
DAIS tiksla, kai dél tikslinamos sandoriy kainodaros skirtingose valstybése gali susidaryti
dvigubas apmokestinimas, kada viena valstybe, koreguodama jmonés pelna, ji apmokestina,
taciau kita valstybé susijusios jmonés jau sumokéto pelno mokescCio sumos atitinkamai
nepatikslina (t.y. nepadidina/nesumazina). DK 17 straipsnio nuostatos sudaro salygas vienodam
pelno koregavimui, kada vienai valstybei apskaiCiavus ir apmokestinus jmonés pelna, kuris
kitoje valstybéje buvo apmokestintas kaip kitos susitarianios valstybés jmonés pelnas,
pastaroji valstybé atitinkamai koreguoja mokéting pelno mokest;.
DK 17 straipsnio nuostatos taikomos vietoje galiojusiy, bet reikalavimy neatitikusiy
nuostaty arba jtraukiamos kaip naujos nuostatos, jei reglamentavimo nebuvo. Nors DK 17



straipsnis néra minimalaus standarto dalis (néra privalomas), todél prie DK prisijungiancios
valstybés gali atsisakyti jj taikyti, taciau pagal BEPS 14 Veiksmo Dél gincy sprendimy gerinimo
minimaly standarta reikalaujama, kad valstybés sudaryty galimybe inicijuoti abipusio
susitarimo procedura sandoriy kainodaros atvejais bei jgyvendinti priimtus susitarimus,
nepriklausomai nuo to, ar DAIS yra atitinkamy patikslinimy (angl. corresponding adjustment)
nuostata.

Pagal Abipusio susitarimo proceduros inicijavimo ir vykdymo taisykles, patvirtintas
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau - VMI
prie FM) virSininko 2018 m. liepos 12 d. jsakymu Nr. VA-57 ,,.Dél Abipusio susitarimo procediiros
inicijavimo ir vykdymo taisykliy patvirtinimo“, Lietuvos mokes¢iy mokétojas gali kreiptis i VMI
prie FM su prasymu dél kitos valstybés, su kuria Lietuva yra sudariusi DAIS, mokesciy
administratoriaus atlikto kontroliuojamyjy sandoriy kainy, neatitinkanciy istiestosios rankos
principo, koregavima atitinkancio koregavimo, jeigu toje kitoje valstybéje mokesciy mokétojas
vienasaliskai sutiko su tos valstybés mokesCiy administratoriaus atliktu koregavimu ir
atitinkamai sumokéjo mokestj. Sprendimas sutikti su atliktu koregavimu ar jo dalimi priimamas
tik tuomet, jeigu yra pateiktas kitos valstybés mokesciy administratoriaus patvirtinimas dél
atitinkamo mokescio sumokéjimo toje kitoje valstybéje.

Kitos valstybés mokesciy administratoriaus atlikti kontroliuojamyjy sandoriy kainos
koregavimai nelaikomi suteikianciais pagrinda sumazinti vieneto apmokestinamajj pelng
Lietuvoje. Patikslintos vieneto pelno mokescio deklaracijos pateikiamos tik tada, kai priimamas
sprendimas sutikti su atliktu koregavimu ar jo dalimi, isskyrus atvejus, kai dél Sio klausimo buvo
atliekamas mokestinis patikrinimas.

Jeigu, priémus sprendima, dvigubas apmokestinimas nebus pilnai panaikintas, tuomet
mokescCiy mokétojui kreipusis dél abipusio susitarimo procediros inicijavimo, likusios dalies
dvigubo apmokestinimo panaikinimo klausimas galés bdti sprendziamas abipusio susitarimo
procediros metu.



